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Babylén v TEX Live 2007

‘l ZDENEK WAGNERI

V priloze tohoto ¢isla Zpravodaje najdete DVD TEX Live 2007. V této verzi jesté
neni obsazen novy modul pro ¢estinu a slovenstinu, o némz jste si mohli precist
v ¢lanku Petra Tesarika. Musite si jej nainstalovat sami, a pritom zjistite, ze to
podle navodu jaksi nejde. TEX Live 2007 totiz mé jednu novinku, jiz je XHTEX.
A kvili nému doslo k drobné zméné v language.dat. Instalaci nové cestiny
a slovenstiny je tedy nutno provést nepatrné jinak.

Néavod Petra Tesarika muze na méné zkusené uzivatele pusobit ponékud kom-
plikované. Navod je totiz psan obecné pro jakoukoliv distribuci TEXu, takze za-
Catecnik si s tim nemusi poradit. A pokud chcete ¢eStinu a slovenstinu instalovat
do vice pocitach, napriklad do stolniho pocitace doma, do pocitace v zamést-
nani a do notebooku, néjaky automaticky skript by se hodil. Takovy skript byl
vytvofen a funguje nejen v TEX Live, ale i v teTEXu (véetné verze pro OS/2
resp. eComStation) a v MiKTgXu. Instalaéni skript zajist{ téz funkénost ¢estiny
a slovenstiny v XqlTEXu. Odkaz na instala¢ni balicek najdete na www.cstug.cz
v rubrice software.

Po instalaci ¢estiny a slovenstiny do Babylénu je nutno znovu vygenerovat
forméty. Pokud ctete tento ¢lanek jesté pred instalaci TEX Live, méte jistou
vyhodu. TEX Live totiz pfi instalaci forméaty nevytvari, ale pouze nakopiruje da-
tové soubory a pripravi konfiguraci. Forméat se vygeneruje automaticky pti jeho
prvoim pouziti. Pokud nainstalujete ¢estinu a slovenstinu (a pfipadné hindstinu)
ihned po instalaci TEX Live, nemusite se o generovani forméatu starat.

Po instalaci TEX Live si nastavime PATH tak, jak je to instala¢nim skriptem
navrzeno. Pak rozbalime instalac¢ni bali¢ek cestiny, slovenstiny a hindstiny. In-
stala¢ni skript neni kumulativni, je nutno vsechny jazyky nainstalovat najednou.
Pokud nainstalujete jen ¢estinu a slovenstinu budete chtit doinstalovat pozdéji,
budete muset nejprve cely balicek odinstalovat a potom oba jazyky nainstalovat
znovu, coz muze vést za jistych okolnosti k problémim. Podrobnéjsi popis je
v manualu dodéavaném s balickem. Pokud instalujeme do Cerstvé nainstalované
distribuce TEX Live, nebudeme generovat formaty.

Poté se podivame do konfigurace formatt. Uzivatelé novych linuxovych dis-
tribuci, ktefi maji v locales nastaveno kédovani UTF-8, pravdépodobné budou
chtit aktivovat encTEX [1], aby i ¢eské pismeno bylo pro TEX obyéejnym znakem
kategorie 11 a nemuselo se ¢ist s vyuzitim aktivnich znaku po ¢astech. Pii pouziti
encTEXu totiz i Ceskd a slovenska pismena s diakritikou funguji spravné v kon-
strukcich s \futurelet a v podminkach \if. EncTEX zapneme v (pdf)ETEXu
parametrem -enc, ale nesmime zménit defaultni kédovani, to musi zustat cp227.
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V opacném piipadé se nenactou bezchybné vzory déleni pro dalsi jazyky. Po
spusténi programu TEXCONFIG a volbé polozky ,Formats“ se otevie v editoru
soubor fmtutil.cnf. Konfigurace (pdf)[ATEXu se zapnutym encTgXem vypadd
napft. takto:

latex pdfetex language.dat -enc -default-translate-file=cp227.tcx *latex.ini
pdflatex pdfetex language.dat -enc -default-translate-file=cp227.tcx *pdflatex.ini

Podobné muizete aktivovat encTEX pro (gplain. Postupujte podle komentait
v souboru fmtutil.cnf. Tim je instalace hotova a muzete zacit psat dokumenty.

Se zapnutym encTEXem lze volit vstupni kddovani jak pomoci TCX tabulek,
tak novymi primitivy encTEXu. Ty vyuzijeme zejména v piipadé, kdy je vstupni
soubor zapsan v kédovani UTF-8. Pouzijete-li fonty v kédovani IL2 (Cg-fonty),
pak cesky dokument bude zac¢inat radky:

\input csenc-u
\documentclass{article}
\usepackage [IL2] {fontenc}
\usepackage [czech] {babel}

Soubor csenc-u.tex je soucasti encTEXu a najdete jej v TEX Live. Chcete-li
pouzit fonty v kédovani T1, zméni se jen dva radky:
\input csenc-u-t1
\documentclass{article}

\usepackage [T1]{fontenc}
\usepackage [czech] {babel}

Soubor csenc-u-t1.tex vcetné instalacnitho navodu najdete na WWW ser-
veru autora.

Poznamka: pro funkénost hindstiny v Babylonu potrebujete nejnovejsi verzi
balicku DEVNAG z CVS [2].
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Summary: Babel in TEX Live 2007

With inclusion of XqTEX into TEX Live the structure of language.dat has been
changed slightly. Due to this fact the new Czech and Slovak module, which is
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not yet distributed with official Babel, cannot be installed smoothly. The article
introduces an installation package of the new module not only for TEX Live
but also for other famous TEX distributions. Functionality of XqIATEX is also
preserved.

Abecedni razeni a sestavovani rejstrikia
vyhradné pomoci makrojazyka TpXu

‘l PETR BREZINA I

Ve svété TEXu se pro abecedni fazeni rejstiikt obvykle uziva externich programi,
jako je napft. makeindex. TEX ovSem poskytuje silny makrojazyk, ktery umozinuje
vytvorit mechanismus schopny kvalitné provadét razeni podle abecedy. Hlavni
vyhoda vyuziti takového mechanismu pro tvorbu rejstriku by spocivala v tom,
ze dokument by bylo mozno zpracovat véetné rejstiiku na kazdém pocitaci, kde
je nainstalovan TEX, nezévisle na dalsim programovém vybaveni (externi pro-
gramy nemusi byt vSude k dispozici, mohou byt zavislé na pouzitém opera¢nim
systému atd.). Pfesto se v praxi této moznosti vétSinou nevyuziva. V jedendcté
kapitole knihy Typograficky systém TgX [3] autor vyjmenovava nékolik diavodu:
»Algoritmus by byl velmi tézkopadny, zatézoval by pamét TEXu, zdrzoval by
formétovani a v neposledni fadé Upravy algoritmu pro tridéni podle narodnich
abeced by byly velmi obtizné.“ Tato nedtvéra ve schopnosti TEXu se pro mé
stala vyzvou, abych se pokusil v makrojazyku TEXu napsat prakticky vyuzitelny
program na abecedni fazeni.

Pii tvorbé makra sort, jak jsem nakonec nazval vysledek svého usili, jsem
se inspiroval programem csr Petra Olsdka [cf. 2], odkud jsem pFevzal myslenku
Ctyrprichodového abecedniho rfazeni a myslenku tridici tabulky. Posléze jsem
k tomuto makru udélal soubor obsluznych maker na tvorbu rejstiiku; pii navrhu
vzhledu rejstifku jsem nalezl inspiraci ve élanku An indexing facility for TpX [4].
Cely makrobalicek, ktery dostal nédzev index, si ¢tenalr muze stdhnout z mych
internetovych stranek na adrese http://www.volny.cz/petr-brezina,/.

Poté co jsem dokoncil makrobalicek index, jevi se mi vyse citované argumenty
jako nepresvédcivé. Pokusim se proto v kratkosti zhodnotit vyhody a nevy-
hody svého Teseni v konkurenci s externimi programy. Jedna vyznamné prednost
makrobalicku index zaznéla jiz v prvnim odstavci tohoto ¢lanku; na tomto misté
ji uz opakovat nebudu a ptejdu k dalsim vlastnostem. Radici algoritmus lze po-
moci tridici tabulky snadno prizpusobit pro ruzné jazyky; navic je celé makro
sort pouze TEXovsky kod, takze si ho Sikovny TpXista muze vzdycky prizpuso-
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